3AKOH

O NOTBPBUBAHKY CTPA3BYPLUKE KOHBEHLUJE O
OrPAHUYEHY OArOBOPHOCTU Y YHYTPALLH0J NNOBUABU
(CLNI 2012)

YnaH 1.

MoTephyje ce Ctpasbypluka KOHBEHUMja O OrpaHuyeny OAroOBOPHOCTU Y
yHyTpawmoj nnoenadu (CLNI 2012), caunrweHa y Ctpasbypy, 27. centembpa 2012.
rogavHe, y OpurnHarny Ha XonaHACKOM, eHrfieckoM, hpaHLyCKOM U HEMaYKOM je3NKY.

YnaH 2.

Tekct CTpasbypLuke KOHBEHLMje O OrpaHUyery OArOBOPHOCTU Y YHYTPaLLH0j
nnosuabu (CLNI 2012) y opuruHany Ha eHrneckoM je3unky U y NnpeBody Ha CprcKu
jesuk rnacu:



Strasbourg Convention of 2012
on the Limitation of Liability in Inland Navigation
(CLNI 2012)

The States Parties to this Convention,

having recognised the desirability of determining by agreement certain uniform rules
relating to the limitation of liability in inland navigation on all inland waterways,

considering that it is desirable to modernise the 1988 Strasbourg Convention on the
Limitation of Liability in Inland Navigation,

have agreed as follows:
Chapter |
The right of limitation
Article 1

Persons entitled to limit liability; definitions

1. Vessel owners and salvors, as hereinafter defined, may limit their liability in
accordance with the rules of this Convention for claims set out in Article 2.

2. Theterm:

(a) "vessel owner" shall mean the owner, hirer or charterer entrusted with the use of
the vessel, as well as the operator of a vessel;

(b) "vessel" shall mean an inland navigation vessel used for commercial
navigational purposes and shall also include hydrofoils, ferries and small craft
used for commercial navigational purposes but not air-cushion vehicles.
Dredgers, floating cranes, elevators and all other floating and mobile appliances
or plant of a similar nature shall also be considered vessels;

(c) "salvor" shall mean any person rendering services in direct connection with
salvage or assistance operations. These operations shall also include operations
referred to in Article 2, paragraph 1 (d), (e) and (f);

(d) “dangerous goods” shall mean dangerous goods within the meaning of Chapter
3.2 of the Regulations annexed to the European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways (ADN) in force
at the time;

(e) “waterway” shall mean any inland waterway, including any lake.

3. If any claims set out in Article 2 are made against any person for whose act,
neglect or default the vessel owner or salvor is responsible, such person shall be
entitled to avail himself of the limitation of liability provided for in this Convention.

4. In this Convention, the liability of a vessel owner shall include liability in an action
brought against the vessel herself.

5. An insurer of liability for claims subject to limitation in accordance with the rules
of this Convention shall be entitled to the benefits of this Convention to the same
extent as the assured himself.

6. The act of invoking limitation of liability shall not constitute an admission of
liability.



1.

-3-

Article 2

Claims subject to limitation
Subject to Articles 3 and 4, the following claims, whatever the basis of liability

may be, shall be subject to limitation of liability:

(a)

2.

claims in respect of loss of life or personal injury or loss of or damage to property
(including damage to harbour works, basins, waterways, locks, weirs, bridges
and aids to navigation) occurring on board or in direct connection with the
operation of the vessel or with salvage operations, and consequential loss
resulting therefrom;

claims in respect of loss resulting from delay in the carriage of cargo,
passengers or their luggage;

claims in respect of other loss resulting from infringement of rights other than
contractual rights and occurring in direct connection with the operation of the
vessel or with salvage or assistance operations;

claims in respect of the raising, removal, destruction or the rendering harmless of
a vessel which is sunk, wrecked, stranded or abandoned, including anything that
is or has been on board the vessel;

claims in respect of the removal, destruction or rendering harmless of the cargo
of the vessel;

claims of a person other than the person liable in respect of measures taken in
order to avert or minimise loss for which the person liable may limit his liability in
accordance with this Convention, and further loss caused by such measures.

Claims set out in paragraph 1 shall be subject to limitation of liability even if

brought by way of recourse or for indemnity under a contract or otherwise. However,
claims under paragraph 1 (d), (e) and (f) shall not be subject to limitation of liability in
so far as they relate to remuneration under a contract with the person liable.

Article 3

Claims excepted from limitation

The rules of the present Convention shall not apply to:

(a)

claims for assistance or salvage, including, if applicable, special compensation
relating to salvage operations in respect of a vessel which in itself or its cargo
threatened to cause damage to the environment;

claims for contributions in general average;

claims subject to any international convention or national legislation governing or
prohibiting limitation of liability for nuclear damage;

claims against the owner of a nuclear vessel for nuclear damage;

claims by servants of the vessel owner or salvor whose duties are connected
with the vessel or with the salvage or assistance operations, including claims of
their heirs, dependants or other persons entitled to make such claims if, under
the law governing the contract of service between the vessel owner or salvor and
such servants, the vessel owner or salvor is not entitled to limit his liability in
respect of such claims, or if he is by such law only permitted to limit his liability to
an amount greater than that calculated in accordance with Article 6 or, for claims
within the meaning of Article 7, to an amount greater than the limit of liability
calculated in accordance with Article 7.



-4-

Article 4

Conduct barring limitation

A person liable shall not be entitled to limit his liability if it is proved that the loss
resulted from his personal act or omission, committed with the intent to cause such
loss, or recklessly and with knowledge that such loss would probably result.

Article 5

Counterclaims

Where a person entitled to limitation of liability under the rules of this Convention has
a claim against the claimant arising out of the same occurrence, their respective
claims shall be set off against each other and the provisions of this Convention shall
only apply to the balance, if any.

Chapter i
Limits of liability
Article 6

The general limits

1. The limits of liability for claims other than those mentioned in Articles 7 and 8,
arising on any distinct occasion, shall be calculated as follows:

(a) inrespect of claims for loss of life or personal injury:

(i) for a vessel not intended for the carriage of cargo, in particular a passenger
vessel, 400 units of account per cubic metre of displacement at maximum
permitted draught, increased for vessels equipped with mechanical means
of propulsion by 1 400 units of account per kW of power of the propulsion
machinery;

(i) for a vessel intended for the carriage of cargo, 400 units of account per
tonne of the vessel's deadweight, increased for vessels equipped with
mechanical means of propulsion by 1 400 units of account per kW of power
of the propulsion machinery;

(iii) for a pusher or tug, 1 400 units of account per kW of power of the propulsion
machinery;

(iv) for a pusher which, at the time the damage was caused, was coupled to
barges in a pushed train, the limit of liability calculated in accordance with
sub-paragraph (iii) shall be increased by 200 units of account per tonne of
deadweight of the pushed barges; this increase shall not apply in so far as it
can be proved that the pusher has rendered salvage or assistance services
to one or more of these barges;

(v) for a vessel equipped with mechanical means of propulsion which at the
time the damage was caused was providing propulsion for other vessels
coupled to this vessel, the limit of liability calculated in accordance with sub-
paragraphs (i), (ii) or (iii) shall be increased by 200 units of account per
tonne of deadweight or cubic metre of displacement of the other vessels;
this increase shall not apply in so far as it can be proved that this vessel has
rendered salvage or assistance services to one or more of the coupled
vessels;
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(vi) for floating and mobile appliances or plant within the meaning of the second
sentence of Article 1, paragraph 2 (b), their value at the time of the
occurrence;

(b) in respect of all other claims, half of the limit of liability calculated in accordance
with paragraph (a);

(c) when the limit of liability calculated in accordance with paragraph (a) is
insufficient to pay the claim mentioned therein in full, the limit of liability
calculated in accordance with paragraph (b) shall be available for payment of the
unpaid balance of claims under paragraph (a) and such unpaid balance shall
rank rateably with claims mentioned under paragraph (b);

(d) in no case shall the limits of liability be less than 400 000 units of account for
claims in respect of loss of life or personal injury or less than 200 000 units of
account for all other claims.

2. However, without prejudice to the rights related to claims for loss of life or
personal injury in accordance with paragraph 1 (c), a State Party may provide in its
national law that claims in respect of damage to harbour works, basins, waterways,
locks, weirs, bridges and aids to navigation shall have such priority over other claims
under paragraph 1 (b) as is provided by that law.

3. The limits of liability mentioned in paragraph 1 (d) shall also apply to any salvor
rendering salvage or assistance services to a vessel and not operating from any
inland navigation vessel or seagoing vessel, and to any salvor operating solely on the
vessel to which he is rendering salvage or assistance services.

Article 7

The limits applicable to claims for damage arising from the
carriage of dangerous goods

1. The limits of liability for a vessel carrying dangerous goods in respect of claims
arising in respect of damage resulting directly or indirectly from the dangerous nature
of the goods shall be calculated as follows:

(a) in respect of claims for loss of life or personal injury: twice the limit of liability
calculated in accordance with Article 6, paragraph 1 (a), but no less than
10 million units of account;

(b) in respect of all other claims, twice the limit of liability calculated in accordance
with Article 6, paragraph 1 (b), but no less than 10 million units of account.

2. Where the limit of liability calculated in accordance with paragraph 1 (a) is
insufficient to pay the claims mentioned therein in full, the limit of liability calculated in
accordance with paragraph 1 (b) shall be available for payment of the unpaid balance
of claims under paragraph 1 (a) and such unpaid balance shall rank rateably with
claims mentioned in paragraph 1 (b).

Article 8

The limit applicable to passenger claims

1. In respect of claims arising on any distinct occasion for loss of life or personal
injury to passengers of a vessel, the limit of liability for such vessel shall be an
amount of 100 000 units of account multiplied by:

(a) the number of passengers which the vessel is authorised to carry according to
the vessel's certificate, or,
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(b) if the number of passengers which the vessel is authorised to carry is not
prescribed, the number of passengers actually carried by the vessel at the time
of the occurrence.

The limit of liability shall, however, not be less than 2 million units of account.

2. For the purpose of this Article "claims for loss of life or personal injury to
passengers of a vessel" shall mean any such claims brought by or on behalf of any
person carried in that vessel:

(a) under a contract of passenger carriage, or,

(b) who, with the consent of the carrier, is accompanying a vehicle or live animals
which are covered by a contract for the carriage of goods.

Article 9

Unit of account

1. The unit of account referred to in Articles 6 to 8 and 10 is the Special Drawing
Right as defined by the International Monetary Fund. The amounts mentioned in
Articles 6 to 8 and 10 shall be converted into the national currency of the State in
which limitation is sought, according to the value of that currency at the date the
limitation fund is constituted, payment is made, or security is given which under the
law of that State is equivalent to such payment.

2. The value of a national currency of a State Party in terms of Special Drawing
Rights shall be calculated in accordance with the method of valuation applied by the
International Monetary Fund in effect on the date in question for its operations and
transactions.

3. The States Parties may, on the basis of the method of calculation mentioned in
paragraph 1, establish the equivalent of the amounts mentioned in Articles 6 to 8 and
10 in their national currency in round figures. When, following a change in the value
of the national currency in terms of Special Drawing Rights, the amounts expressed
in such currency differ by more than 10 per cent from the real value expressed in
Special Drawing Rights in Articles 6 to 8 and 10, the said amounts shall be adapted
to the real value. States Parties shall communicate to the Depositary the sums
expressed in the national currency and any modification of those sums.

Article 10

Aggregation of claims

1.  Without prejudice to paragraph 2, the limits of liability calculated in accordance
with Article 6 shall apply to the aggregate of all claims which arise on any distinct
occasion:

(a) against the person or persons mentioned in Article 1, paragraph 2 (a), and any
person for whose act, neglect or default they are responsible; or

(b) against the owner of a vessel rendering salvage or assistance services from that
vessel and the salvor or salvors operating from such vessel and any person for
whose act, neglect or default they are responsible; or

(c) against the salvor or salvors who are not operating from an inland navigation
vessel or a seagoing ship or who are operating solely on the vessel to which the
salvage or assistance services are rendered and any person for whose act,
neglect or default they are responsible.
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(a) When, in conformity with Article 6, paragraph 1 (a) (iv), the limit of liability for a
pusher which, at the time the damage was caused, was coupled to barges in a
pushed train is increased in respect of claims arising out of the occurrence by
200 units of account per tonne deadweight of the pushed barges, the limit of
liability for each of the barges is reduced, in respect of claims arising out of the
said occurrence, by 200 units of account for each tonne deadweight of the
pushed barge.

(b) When, in conformity with Article 6, paragraph 1 (a) (v), the limit of liability for a
vessel equipped with mechanical means of propulsion which, at the time the
damage was caused, was providing propulsion for other vessels coupled to it, is
increased in respect of claims arising out of the occurrence by 200 units of
account per tonne deadweight or cubic metre of displacement of the coupled
vessels, the limit of liability for each coupled vessel shall be reduced, in respect
of claims arising out of the said occurrence, by 200 units of account for each
tonne deadweight or each cubic metre of displacement of the coupled vessel.

3. Paragraphs 1 and 2 shall apply mutatis mutandis for the limits of liability
calculated in accordance with Article 7. However, paragraph 2 shall be applied
provided that instead of 200 units of account 400 units of account shall be used as a
basis.

4. The limit of liability calculated in accordance with Article 8 shall apply to the
aggregate of all claims arising on any distinct occasion against the person or persons
mentioned in Article 1, paragraph 2 (a), in respect of the vessel referred to in Article 8
and any person for whose act, neglect or default they are responsible.

Article 11

Limitation of liability without
constitution of a limitation fund

1. Limitation of liability may be invoked even if a limitation fund as mentioned in
Article 12 has not been constituted. However, a State Party may provide in its
national law that, where an action is brought in its courts to enforce a claim subject to
limitation, a person liable may only invoke the right to limit liability if a limitation fund
has been constituted in accordance with the provisions of this Convention or is
constituted when the right to limit liability is invoked.

2. If limitation of liability is invoked without the constitution of a limitation fund, the
provisions of Article 13 shall apply.

Chapter Il
The limitation fund
Article 12

Constitution of the fund

1. Any person alleged to be liable may constitute one or more funds with the
competent court or other competent authority in any State Party in which legal
proceedings are instituted in respect of a claim subject to limitation, or, if no legal
proceedings are instituted, with the competent court or other competent authority in
any State Party in which legal proceedings may be instituted for a claim subject to
limitation. Each fund must be constituted for the amount of the limits of liability
calculated in accordance with Articles 6 to 8 and 10 as are applicable to claims for
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which the person constituting the fund(s) may be liable, together with interest thereon
from the date of the occurrence giving rise to the liability until the date of the
constitution of the fund. A fund thus constituted shall be available only for the
payment of claims in respect of which limitation of liability can be invoked.

2. A fund may be constituted either by depositing the sum, or by producing a
guarantee acceptable under the legislation of the State Party where the fund is
constituted and considered to be adequate by the court or other competent authority.

3. A fund constituted by one of the persons mentioned in Article 10, paragraph 1
(a), (b) or (c) or paragraph 4 or his insurer shall be deemed constituted by all the
persons mentioned in Article 10, paragraph 1 (a), (b) or (c) or paragraph 4.

Article 13

Distribution of the fund

1. Subject to the provisions of Article 6, paragraphs 1 and 2 as well as to those of
Articles 7, 8 and 10, the fund shall be distributed among the claimants in proportion
to the amount of their established claims against the fund.

2. If, before the fund is distributed, the person liable or his insurer has settled a
claim against the fund, such person shall, up to the amount he has paid, acquire by
subrogation the rights which the person so compensated would have enjoyed under
this Convention.

3. The right of subrogation provided for in paragraph 2 may also be exercised by
persons other than those mentioned above in respect of any amount of
compensation which they may have paid, but only to the extent that such subrogation
is permitted under the applicable national law.

4. Where the person liable or any other person establishes that he may be
compelled to pay, at a later date, any such amount of compensation with regard to
which such person would have enjoyed a right of subrogation pursuant to paragraphs
2 and 3 had the compensation been paid before the fund was distributed, the court or
other competent authority of the State where the fund has been constituted may
order that a sufficient sum shall be provisionally set aside to enable such person at
such later date to enforce his claim against the fund.

Article 14

Effects of the constitution of the fund

1. Where a fund has been constituted in accordance with Article 12, any person
who can make a claim effective against the fund shall be barred from exercising any
right in respect of such claim against any other assets of a person by or on behalf of
whom the fund has been constituted.

2. After a fund has been constituted in accordance with Article 12, any vessel or
other property belonging to a person on behalf of whom the fund has been
constituted which has been arrested or attached within the jurisdiction of a State
Party for a claim which may be raised against the fund, or any security given, shall be
released by order of the court or other competent authority of such State.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall apply only if the claimant may bring a
claim against the fund before the court administering that fund and the fund is
actually available and freely transferable in respect of that claim.
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Chapter IV
Scope of application

Article 15

1. This Convention shall apply to the limitation of liability of the vessel owner or a
salvor at the time of the incident giving rise to the claims where:

(a) the vessel was being operated on a waterway located on the territory of a State
Party,

(b) salvage or assistance services had been rendered along one of the said
waterways to a vessel in danger or to the cargo of such a vessel, or

(c) avessel sunk, wrecked, stranded or abandoned along one of the said waterways
or the cargo of such a vessel had been raised, removed, destroyed or rendered
harmless.

This Convention shall also apply to the limitation of liability of a salvor rendering
salvage or assistance services from an inland navigation vessel to a sea-going
vessel in danger along one of the said waterways or in respect of the cargo of such a
vessel.

2. Any State may, at the time of signature, ratification, acceptance, approval or
accession, or at any subsequent time, exclude the application of this Convention by
sending a declaration to the Depositary in cases where the waterway referred to in
paragraph 1:

(a) is situated within its territory, and

(b) is not listed in Annex | of the European Agreement on Main Inland Waterways of
International Importance (AGN).

The waterway to be excluded must be clearly specified in the declaration.

3. Any State may, at the time of signature, ratification, acceptance, approval or
accession, exclude application of this Convention for a maximum of eight years after
the entry into force of this Convention by notifying the Depositary that the Convention
shall not apply to small craft exclusively used in internal traffic. A small craft within
the meaning of sentence 1 is a craft whose hull has a length of not more than 20
meters without rudder or bowsprit, except for:

(a) aferry,
(b) a pushed barge,

(c) a craft authorised to tug, to push or to provide propulsion for another vessel
coupled to this craft, provided that such vessel is not a small craft, or

(d) a craft authorisedto carry more than 12 passengers.

4. The exclusion shall take effect on the first day of the month following the expiry
of a period of three months following notification of the declaration referred to in
paragraph 2 or, if this Convention has not yet entered into force, on its entry into
force. This Convention shall not apply to claims arising from an occurrence that took
place while the vessel was using an excluded waterway. Exclusion shall not apply in
respect of occurrences taking place before the declaration takes effect.

5. A State which has made a declaration under paragraph 2 may withdraw it at any
time by means of a declaration of withdrawal notified to the Depositary. The
withdrawal shall take effect three months as from the date of the notification of the
declaration of withdrawal or on any subsequent date specified in the declaration of
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withdrawal. Withdrawal shall not have any effect on the limitation of liability in respect
of claims arising from an occurrence that takes place before the withdrawal takes
effect.

Chapter V
Final clauses
Article 16

Signature, ratification and accession

1. This Convention shall be open for signature by any State at the Strasbourg
headquarters of the Central Commission for the Navigation of the Rhine from 27
September 2012 to 26 September 2014.

2. Each State may express its consent to be bound by this Convention by:
(a) signature without reservation as to ratification, acceptance or approval, or

(b) signature subject to ratification, acceptance or approval, followed by ratification,
acceptance or approval, or

(c) accession.

3. Ratification, acceptance, approval or accession shall be effected by the deposit
of a formal instrument with the Secretary General of the Central Commission for the
Navigation of the Rhine.

Article 17

Entry into force

1. This Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiry of a period of one year from the date on which four States have deposited their
instruments of ratification, acceptance, approval or accession, or on the date on
which the 1988 Strasbourg Convention on the Limitation of Liability in Inland
Navigation (CLNI) ceases to be in force, whichever date is the later.

2. For a State which deposits an instrument of ratification, acceptance, approval or
accession after the conditions governing the entry into force of this Convention have
been met, the Convention shall enter into force on the first day of the month following
the expiry of a period of three months from the date on which that State deposited its
instrument. By way of derogation from the first sentence, the Convention shall enter
into force in that State on the day on which the Convention enters into force in
accordance with paragraph 1 if the instrument of ratification, acceptance, approval or
accession has been deposited at least three months before the entry into force of the
Convention in accordance with paragraph 1.

Article 18

Reservations

1. Any State may, at the time of signature, ratification, acceptance, approval or
accession and at any subsequent time, reserve the right to exclude the application of
the rules of this Convention in their entirety or in part in respect of:

(a) claims for damage due to a change in the physical, chemical or biological quality
of the water;



-11 -

(b) claims mentioned in Article 7, in so far as they are governed by an international
convention or domestic regulations excluding the limitation of liability or setting
limits of liability higher than provided for in this Convention;

(c) claims mentioned in Article 2, paragraph 1 (d) and (e) of this Convention;
(d) lighters exclusively used in ports for transhipments.

2. A State that avails itself of the option provided for in paragraph 1(b) shall notify
the Depositary of the applicable limits of liability or of the fact that no such limits exist.

3. Reservations made at the time of signature are subject to confirmation upon
ratification, acceptance or approval.

4. Any State which has made a reservation to this Convention may withdraw it at
any time by means of a notification addressed to the Depositary. The withdrawal
shall take effect on the date the notification is received or on a later date specified
therein.

5. Reservations other than those provided for in this Convention shall not be
admissible.

Article 19

Denunciation

1. This Convention may be denounced by a State Party by means of a notification
addressed to the Depositary, at any time after one year from the date on which the
Convention entered into force for that Party.

2. Without prejudice to Article 20, paragraph 3, the denunciation shall take effect on
the first day of the month following the expiry of a period of six months from the date
on which the notification is received or after such longer period as may be specified
therein.

Article 20

Simplified procedure for amending limits of liability

1. The Depository shall review the amounts set out in Articles 6 to 8 and 10 at five-
year intervals, the first such review to take place on 31 December 2017. The review
shall be based on an inflation factor which corresponds to the accumulated rate of
inflation since the date of the last notification referred to in paragraph 2 of a review
resulting in an amendment of the limits of liability or, on the occasion of the first
review, since the date of entry into force of the Convention. The measure of the rate
of inflation to be used in determining the inflation factor shall be the weighted
average of the annual rates of increase or decrease in the Consumer Price Indices of
the States whose currencies comprise the Special Drawing Right mentioned in Article
9, paragraph 1.

2. If the review referred to in paragraph 1 concludes that the inflation factor has
exceeded 10 per cent, the Depositary shall notify the Contracting States of the
amended amounts calculated on the basis of the inflation factor. The amended
amounts shall be deemed to have been adopted on expiry of a period of one year
from the date of notification unless, within this period, one third of the Contracting
States have notified the Depositary by means of a declaration of their refusal to
accept this amendment. .

3. An amendment deemed to have been adopted by virtue of paragraph 2 shall
enter into force nine months after its adoption for each State party to this Convention
on that date, unless it denounces the Convention in accordance with Article 19,
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paragraph 1 no later than three months before the amendment enters into force. The
denunciation shall be effective from the date on which the amendment enters into
force. The amendment shall be binding on any State becoming a party to this
Convention after adoption of the amendment.

4. Without prejudice to paragraph 1, the procedure referred to in paragraph 2 may
be applied at any time at the request of one third of the Contracting States if, since
the previous review or, if there has been no such review, since the date of entry into
force of this Convention, the inflation factor referred to in paragraph 1 is greater than
5 per cent. Subsequent reviews carried out in accordance with the procedure
described in paragraph 1 shall be made every five years, the first such review to take
place at the end of the fifth year following a review carried out in accordance with the
present paragraph.

Article 21

Depositary

1. This Convention shall be deposited with the Secretary General of the Central
Commission for the Navigation of the Rhine, who shall be the Depositary thereof.

2. The Depositary shall:

(a) transmit certified true copies of this Convention to all Signatories and all other
States that accede to this Convention;

(b) inform all States which have signed or acceded to this Convention of:

(i) each new signature and each deposit of an instrument and any declaration
or reservation thereto together with the date thereof;

(i) the date of entry into force of this Convention;

(i) any denunciation of this Convention and the date on which it is to take
effect;

(iv) the date of the coming into force of any amendment in accordance with
Article 20, paragraph 3;

(v) any declaration called for by any provision of this Convention.
Article 22

Languages

This Convention is established in a single original in the Dutch, English, French and
German languages, each text being equally authentic.

In witness whereof the undersigned, duly authorised for the purpose by their
respective Governments, affix their signature to this Convention.

Done at Strasbourg on 27 September 2012.
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CTPA3BYPLUKA KOHBEHUWJA O OrPAHUYEHY OANOBOPHOCTU Y
YHYTPALWIHOJ NMNIOBUABU (CLNI 2012)

OPXABE NMOTNMUCHULE oBe koHBeHLMje,

NMPENO3HAJYRU notpeby ga ce Ha OCHOBY crnopa3yma yTBpAe ycarnaweHa
npaBuna koja ce MNpUMEHYjy Ha oOrpaHMyere OArOBOPHOCTU Yy YHYTpaLlHsOj
nnoBvAGU, Ha CBUM YHYTpaLLHMM BOOHVUM NyTEBUMA,

CMATPAJYRU pa je noxerbHO u3BpwWUTU MogepHusauunjy CTtpasbypluke
KOHBEHLNje 0 OorpaHMYery OA4roBOPHOCTM Y YHYTpaLUH0j nnosuadu, yceojeHe 1988.
rogvHe,

DOIrOBOPMIIE cy ce o cnegehem:
MaBa npBa
NMPABO HA OrPAHUYEHE

Jlnua Koja nmajy npaBo Ha orpaHu4YeHe OAroBOPHOCTH,
aeduHuumje

YnaH 1.

BracHuum nnoBuna n cnacuoum, Kako cy AedmMHUCaHN y garbemM TeKCTy, MOry
OrpaHN4YMTN CBOjy OArOBOPHOCT Yy ckrnagy ca oapeabama oBe KoHBeHuuje 3a
noTpaxuBakwa HaBedeHa Yy YnaHy 2. oBe KOHBeHLUuje.

W3pas:

a) ,BMacHUK MnoBuna” 3HauM BMaCHWK, 3aKynai, 4YapTepep Ha kora cy
npeHeTn cBY acnekTu ynotpebe 6poaa, kao v onepartep nnosuna;

6) ,nNnoBuno” 3Hauyn ceaky Gpoa yHyTpalHe NnoBuabe Koju ce KOpUCTM Y
npuvBpeadHe CBpXe YKIbydyjyhn XuapokpunHa nrnoBuna, ckene u yamue Koju ce
KOpucTe y npuBpedHe CBpxe, anu He un nebawnuue. nosuno Takohe ykbydyje
barepe, nnosehe gu3anuue, enesaTope kao U Apyry nroBehy M MOKPETHYy onpemy
unun objekTe cnMyHe NpMpoae;

u) ,cnacunay’ 3Hayu CBaKO NULE Koje Mpyxa ycnyry Koja je y HenocpeaHoj
Be3u ca paarOoM cnawasama unm nomohu. Oee pagwe Takohe obyxsaTajy U pagme
npeasufeHe y unaHy 2, ctas 1, Tad. a), e) n d);

4) ,onacHa poba” 3Haum onacHy poby kako je geduHucana y nasm 3.2.
Mpunora y3 EBponcku crnopasym o MehyHapogHOM npeBo3y onacHe pobe Ha
YHyTpaLwwwum BogHum nytesuma (ADN), Koju je Ha cHasw;

e) ,BOOHW NyT’ 3HA4YM CBaKM YHYTpalUkM BOOHM NYT, YKIby4yjyhu u jesepa.

AKO ce HeKo noTpaxuBare U3 YnaHa 2. oBe KOHBeHUUWje, O4HOCK Ha nuue 3a
ynje pagre, NPonycTe W rpelike ofrosapa BnacHWK Wiy cnacunaud, To nuue nma
npaBo [a Ce KOPUCTU OrpaHnveHem o4roBOPHOCTU NpemMa 0Boj KoHBEHLMjU.

Y 0OBOj KOHBEHLMjU OArOBOPHOCT BnacHunka 6poga obyxBaTa 0AroBOPHOCT Koja
npousunasmn n3 Tyxbe nokpeHyTe NpoTuB camor 6poaa.

OcurypaTterb 04roBOpPHOCTM 3a NOTPaxuBaka Koja Cy npegMeT orpaHmyena y
cknagy ca ogpepbama oBe KOHBEHUMje MMa MpaBo fa Ce KOpUCTW noenactuuamMa
OBEe KOHBEHLMje Y NCTOj MEepU Kao U camM OCUTypaHuK.
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Mo3vBake Ha oOrpaHuyeHe OArOBOPHOCTU HE 3HAYM U Mpu3Hake came
OArOBOPHOCTY.

MoTpaxuBama koja NoAnexy orpaHnyYeHy

YnaH 2.

Y 3aBucHOCTM of un. 3. u 4. oBe KOHBeHUMje, criegeha notpaxueama, 6e3
063upa Ha OCHOB 04rOBOPHOCTU, NMPeAMET Cy OrpaHu4eHa 04roBOPHOCTHU:

a) noTpaxuBara 360r cMpTU UM TenecHe nospede unu 36or rybutka nnm
owrtehera nMmoBuMHe (YKibydyjyhn u wteTy Ha nyyknm objektuma, 6aseHuma, BOAHUM
nyTeBMMa, NpesoHvLamMa, MOCTOBMMA M O3HaKama 3a nnosuady) 4O KOjux je OO0
Ha MNOBUMY WM Yy HEenocpeaHoj Be3n € Kopuwhewem NroBuna wnu pagwama
crallaBaka, Kao U Ha nocpeaHe LTeTe Koje U3 Tora npousunase;

6) noTpaxuBaka 300r cBake LwTeTE Koja npousunasv M3 3akallkwewa Yy
npeBo3y TepeTa, NyTHUKa U lBUXOBOT NPTIbara;

U) noTpaxuBawa 36GOr Apyrux LiTeTa koje npousunase u3 nospene
BaHYroBOPHMX MpaBa, Koje Cy HacTane y HemnocpefHoj Beau C uckopuwhaBakem
nnoBuna unu pagkama cnallaBana unm nomohu;

[4) noTpaxuBara 360r nognsara Ha NMOBPLUMHY, YKNawaka, yHULTEHa Unm
UMHeHba HELKOArbMBUM MNIOBMMA Koje je NOTOHyno, npeTtpneno 6pogonom,
HaCyKaHO MIM je HanywTeHo, YKiby4dyjyhn n cBe WTo je Ha nnoBuny unu je 6uno Ha
nnoswuny;

e) noTpaxunBaka 36or YKNnakwakwa, YHUWTeha nnm Ynbetwa HelkoabuBum
TepeTa Ha nnosuny;,

&) noTpaxuBarwa Apyror nvua, a He nuua Koje ogroeapa 3a mepe
npegyserte y UMby CnpevaBaka UM CMakbera LUTETe 3a Koje nuue Koje oaroesapa
MOXE OrpaHNYnTM CBOjy OATOBOPHOCT Y CKINady ca OBOM KOHBEHLMjOM, U 360r farbmx
LITETa NPOY3pOKOBaHUX TUM Mepama.

MoTpaxnBama HaBedeHa y cTaBy 1. Noanexy orpaHnyery OAroBOPHOCTM Yak
N ako je nogurHyTta Tyx0Ga, yroBOpHa MNM BaHYroBOpHa, perpecHa WnvM no OCHOBY
jemctBa. Mehytum, noTpaxueBawa HaBegeHa y cTtaBy 1. Tay. a), e) u @) ose
KOHBEHLMje He NOAMeXy orpaHuyery 0AroBOPHOCTM Y 06UMY Y KOjeM ce OHa OfHoce
Ha HakHajay Mo OCHOBY yrosopa ca fnuueM Koje ogrosapa.

MoTpaxuBara U3yseTta og orpaHMyYeHa

YnaH 3.
Oppenbe oBe KOHBEHUMjE HE NpUMEHYjY Ce Ha:

a) noTpaxuBara U3 Hacnosa nomohu Mnu cnacaeBaka, ykiby4dyjyhu, ako je
npvMewnBo, NocebHy HaJOKHaay y Be3u onepauuje cnacaBakwa 6poaa Koju cam no
cebun nnu 36or TepeTa Koju ce Hanasv Ha Hemy NpeacTaBrba ONACHOCT 3a XUBOTHY
CcpeaviHy;

0) noTpaxmBara 3a JONPMHOC Y 3ajeAHWNYKOj XaBapuju;

L) noTpaxuBaka Koja cy npeameT mehyHapoaHe KOHBeHUuje nnu gomaher
npaesa koje ypefyje unu 3abparyje orpaHnyere OArOBOPHOCTU 3a HyKrneapHe
wTeTe;

,D,) noTpaxunBawa npema BITaCHUKY HyKneapHOr njioBuna 3a HyKrneapHe
wreTe,
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e) noTpaxuBaka cnyxbeHuka BracHUKa MroBMna Unu cnacuoua 4uju cy
3afjaum Be3aHM 3a cnyx0y nnoBuna WnM 3a pawe cnallaBawa, YKbydyjyhu
noTpaxuBara HUXOBUX HacrnegHuka, YnaHoBa Mnopoauvue Wnu Opyrux nuua kKoja
MMajy OCHOBa 3a TakBa MOTpaXuBakba ako npema MpaBy Koje ce npumeryje Ha
YyroBOp O pajy Koju je 3akrbyyeH uamelhly BnacHuka nnosuna unm cnacmuoLa n TakBmx
cnyxbeHunka, BrMacHUK MMAoOBWMNa WNu cnacunay Hemajy npaBo fa orpaHude CBOjy
OroBOPHOCT Yy OOHOCY Ha TakBa NoTpaXKuBaka, UK ako je npema ToM npaBy HMMa
JOMyLITEHO jeAMHO [a orpaHvMynM CBOjYy OOrOBOPHOCT Ha M3HOC KOjU je BMLIM 04
n3Hoca npeasuheHor y YnaHy 6. oBe KOHBEHUMje, UKW Ha noTpaxusara y cMucny
ynaHa 7. OBe KOHBEHLMje 3a U3HOC KOju je BULLIM 0f, U3HOoca obpayyHaTor y cknagy ca
YriaHoOM 7. OBE KOHBEHUUje.

MoHawame Koje ykuaa npaBo Ha OrpaHuyYeHe

YnaH 4.

Jlnue koje je oAroBopHO HeEMa NMpaBo ga OrpaHn4YM CBOjy OArOBOPHOCT ako ce
[OKaxe fa je WwTeTa HacTana HeroBoM fIMYHOM pagHOM UMK NPOMYCTOM, YYNHEHUM
C HamMepoMm Ja ce m3a3oBe wTeTa, unn 6e3063npHO 1 ca 3HaweM ga he go Takee
wTeTe BepoBaTHO gohw.

KomneH3auuja noTpaxuBamwa

YnaH 5.

AKo nmue Koje Mma npaso Aa orpaHU4M OAroBOPHOCT Ha OCHOBY oapenbu ose
KOHBEHLMje, MMa npema CBOM MOBEPMOLlY NOTPaXuBake Koje Npousunasn u3 uctor
porahaja, tumxoBa noTpaxumBawa he ce meRycobHo npebutn, a opgpenbe ose
KOHBeHLuje npumeHuhe ce camo Ha eBeHTyanHu ocTaTak.

MaBa gpyra
rPAHULEE OOArOBOPHOCTHU
OnwrTe ogpenbe

YnaH 6.

"paHuLLe 04rOBOPHOCTM 3a NOTPaXMBaka, OCUM OHUX KOja Cy HaBedeHa y un.
7. n 8. oOBe KOHBeHUMje, KOja npou3unase M3 jegHor nojeguHaqHor pgorahaja,
obpayvyHaBajy ce Ha cnefehu HaumH:

a) y norneay notpaxvBarba 360r CMpPTU UNK TENecHe noepeae:

(i) 3a O6pog Koju ce He KOpUCTM 3a MpPeBO3 TepeTa, Hapo4uTo
nyTHU4kn 6poa, 400 obpadvyHckux jeaMHMua no KYOGHOM MeETpY WCTUCHUHE npu
MakcMManHo A03BOSbeHOM rasy, ysehaHo 3a 1400 obpauyHckux jegmHuua no kw
CHare NOroHCKMX MalumnHa 3a 6pof ca MexaHU4KUM MOTrOHOM;

(i) 3a 6poa Kkoju ce kopucTu 3a npeso3 TepeTta, 400 oGpayyHCKNX
jeavHuua no ToHM 6poaa, ysehaHo 3a 1400 obpauyyHCkuX jeamHuua no kw cHare
MOrOHCKMX MallnHa 3a 6poA ca MexaHUYKMM MOroHOM;

(iii) 3a Terrpada nnm notuckmeada, 1400 obpayyHCKux jeamHmua no
kw cHare NOroHcKvMx MalLuHa;

(iv) 3a MOTUCKMBAYa Koju, y TPEHYTKY HacTaHka LiTeTe, NoTUCKyje
NOTUCHWLY Y NOTMCKMBAHOM cacTaBy, M3HOC obpayvyHaT y cknagy ca nogradkom (iii)
buhe yBehaH 3a 200 obpayyHCKMX jeauMHULA MO TOHWU HOCMBOCTWU MOTUCHMLE; OBO
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yBehawe ce He MnpuMeryje YKOMMKO Ce AOKaKe Aa je MOTMCKMBaY BPLUMO pafrby
crnacaBamba jeiHe Unu BuLLE NOTUCHULA;

(V) 3a 6pogoBe ca MeXaHWYKMM MOrOHOM KOju Cy, Y TPEHYTKY
HacTaHka wWTeTe, obe3behyje NOroH 3a Apyra nNnosurna koja Cy ca UM MoBe3aHa,
n3Hoc obpadyHaT y cknagy ca Tad. (i), (ii) n (iii) 6uhe yBehaH 3a 200 obpauyHckux
jeovHMLA MO TOHW HOCMBOCTU UMK KyOHOM METpY MCTUCHWHE ApYror nroBuna; oBO
yBehawe ce He npuMmemyje YKONMUKO ce JOoKaxe ga je oBaj 6pon BpwMO pagtby
cnacaBatba jeQHor Un BULLIE MIOBMIA KOja Cy Cca MM NoBe3aHa;

(vi) 3a nnosehy M MNOKpeTHy onpemy unu objekte y cmucny
Ha3Ha4YeHoOM Yy Apyroj pedeHuum ynaHa 1. ctaB 2. Tayka 06), HMXOBa BPEOHOCT Y
TPEHYTKY HacTaHka gorahaja;

6) Yy norneay CBUX OCTanux noTpaxueama, NoNoBMHA U3Hoca obpadyHaTor
y CKnagy ca ogpenbom Tauke a);

L) Kaga M3Hoc obpadvyHaT y cknagy ca TaykoM a) Huje AOBOSbaH 3a NOTMyHO
HaMupere NoTpaxnBaka Koja ce HaBoAe Y TOM CTaBy, U3HOC Koju ce obpadyHaBa y
cknagy ca Tadkom 6) Ha pacnonarawy je 3a HakHagy HeucnnaheHor ocraTka
noTpaxueawa npeasuijeHNX y Tayku a) U TakaB HeucnnaheHyn octaTak KOHKypuLule,
pro rata, ca noTpaxusahuma Koja ce CroMumy y Tadkum 6);

) OrpaHnyere 0aroBOPHOCTU HU Yy KOM cryyajy Hehe 6utn mamwe og 400
000 obpayyHCkMX jeaMHMua 3a noTpaxuBara 3060r CMPTU MM TenecHWUx nospeaa
OofHOCHO Mahsa o 200 000 obpauyHCKuX jeamnHuMLa 3a cBa ocTana noTpaxuearba.

MehyTtum, 6€3 yTuLaja Ha NpaBa Ha NoTpaxueake 360r CMPTU UMK TENECHUX
nospega npema crtaBy 1. Tayka U) OBOr unaHa, ApXaBa YroBOpHMLA MOXe
npeasugetTn gomahvM npaBom [a noTpaxyBara Koja ce OAHOCE Ha LUTETY HaHeTy
nyykum objekTnma, GaszeHuma, BOOHMM MyTeBMMA, NpeBoAHMLamMa, MOCTOBMMA U
Oo3Hakama 3a nnoBuaby wMajy npegHOCT nped OCTanuMMm  MoTpaxuBahMMma
npeasuheHum y ctasy 1. Tayka 6) oBor YnaHa, Kako je NnponncaHo TMM MpPaBOM.

OrpaHuyern-e OAroBOPHOCTM HaBedeHO Yy cTaBy 1. Tadka ) OBOr uynaHa
npumMermBahe ce 1 Ha cnacmoLa Koju He aenyje ca NnoBuna yHyTpawHwe nnosuabe
unu nomopckor 6poga MM Ha cnacuoua Koju gernyje camo Ha NroBuiy KOMe cy
npyXeHe ycnyre cnaliaBama.

OrpaHuyerse 0AroBOPHOCTMU 3a NOTpaKMBaka Koja HacTaHy
ycrnea npeBo3a onacHe pobte

Ynan7.

M3HOCK orpaHuyera 04roBOPHOCTM 3a MoBUMa Koja NpeBo3e onacHy podby y
OQHOCY Ha MOTpaxuBakwa Koja HacTaHy ycrep LWTeTe Koja je nocpeaHo wnu
HenocpegHo HacTana kao nocrneguua onacHe npupoge pobe, obpayyHahe ce Ha
cnegehu HauYuH:

a) y nornegy noTpaxwBara 360r CMPTU UMW TENECHNX NoBpeda: ABOCTPYKO
yBehaHu n3HoC orpaHnyeHe oaroBOpHOCTU obpadvyHaT y cknagy ca YnaHom 6. cTtas
1. Tayka a) oBe KOHBEHUMje, ann Koju He Moxe 6utn mamwm op 10 mMunmoHa
obpadvyHCKNX jeanHunua;

6) y nornegy ocTanuMx MOTpaxuBawa, [OBOCTPYKO yBehaHM U3HOC
orpaHnyeHe oAroBOPHOCTM OBpadyHaT y ckragy ca unaHom 6. ctaB 1. Tadka 6) oBe
KOHBEHLMje, anu Koju He Moxe 6uTtn Mmawn og 10 MrunmoHa obpadvyHCKMX jeanHuua.

AKO W3HOC OrpaHuyeHe OAroBOpPHOCTU obpadyHaT y ckrnady ca ctasom 1.
Tayka a) OBOr YnaHa HWje J0BOfbaH 3a MOTNYHO HAMUpEeHe MOoTpaXxusarba, U3HOC
orpaHu4yeHe OAroBOPHOCTM KOjU je oBpadyHaT y cknagdy ca cTaBoM 1. Tauyka 6) osor
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ynaHa ©Owuhe poctynaH 3a nnahakwe HennaheHux npeocTanux MnoTpaXuBarwa W3
ctaBa 1. Tayka a) oBor YnaHa u Ta HennaheHa npeocTtana noTpaxuBakwa he ce
paHrMpaTu 3ajeqHo ca noTpaxuBamwima u3 ctaBa 1. Tauke 6) oBor unana.

paHuUe Koje ce npuMekbyjy Ha NOoTpaXuBakba NyTHUKa

YnaH 8.

Y cnyyajy notpaxumeawa 300r CMPTU WKW TenecHMx noeBpega MNyTHMKa Ha
nnoBwsy, Koja Cy Hactana w13 pasnuuutux pgorahaja, rpaHuua OArOBOPHOCTU
BnacHuka nnoswuna je nsHoc og 100.000 obpayyHCKux jegmHuLa NOMHOXEHMX ca:

a) OpojeMm nyTHMKa Koje je nnoBwuno osnawheHo ga nNpeBO3n Ha OCHOBY
Bpoackor cBefovaHCTBa, UK

6) ako Opoj nyTHMKa Koje je nnoBwuno oenawheHo fa nNpeBoO3n Huje
HasHayeHo, orpaHudere ce yTBphyje npema Opojy nyTHWKa Koje je nmnoBwmno, Y
TpeHyTKy gorahaja, cTBapHO NPeBO3UIIO.

HaBeneHu nsHoc orpaHuyersa Hehe 6utn mawsm og 2 000 000 obpadyHCkmx
jeanHuua.

Y cmuncny oBor uYnaHa ,notpaxuBare 300r CMpTU UNM TenecHux nospena
NyTHMKA Ha NIOBUNY" 3Ha4YM CBAKO NOTPaXmBaHeE KOje je UCTAKHYTO OA CTpaHe unu y
ume nuua Koje ce NpeBo3u NOBUINOM:

a) Ha OCHOBY yroBopa O NPeBo3Yy MyTHWKa, UNn

0) Koje, y3 npucTaHak Bo3apa, npaTt HEKO BO3MIIO UMK XKMBE XUBOTUHE Ha
OCHOBY yroBopa o NnpeBoay.

O6pauyHcka jeguHmua

YnaH 9.

O6pauyyHcka jeguMHuua HaBegeHa y un. od 6. oo 8. m unany 10. oBe
KOHBEHUMje je cneuuwjanHo npaBoO By4Yewa Kako je AedUHUCAHO Of CcTpaHe
MehyHapogHor MmoHeTapHor dooHaa. MsHocn HaBefeHu y un. og 6. no 8. n ynady 10.
OBE KOHBEHUMje npepadvyHaBajy ce y Aomahy BanyTy gpXaBe Yy KOjoj ce Tpaxu
orpaHu4ere OAroBOPHOCTH, Y CKragy ca BpeaHOCTMMa Te BarnyTe Ha AaH OCHMBawa
doHaa orpaHmyeHe O4roBoOpHOCTK, Nnahawa unu npyxxawa obesdeferwa Koje npema
npaBy Te Ap)aBe OAroBapa TakBoM nnahakmy.

BpegHoct pomahe BanyTe y cneuuwjanHMM NpaBuma Bydersa [LpKaBe
YroBOpHUUE Koja je YnaHvua MehyHapogHor moHeTapHor poHaa obpadvyHaBa ce y
ckrnagy ca MeTogoM ofpefuBawa BpPeAHOCTU KOjy TOr JdaHa npumetbyje
MeRyHapogHu MoHeTapHM OOHA 3a CBOje onepauuje n TpaHcakuuje.

[pxaBe yroBopHuLe MOry, Ha OCHOBY MeTofa obpadyHa HaBedeHOr y CTaBy
1. oBor unaHa, yTBpanTn Yy aomahoj BanyT N3HOC KOju je jeaHaK U3HOCY HaBeeHOM
y un. og 6. go 8. n ynany 10. oBe KoHBeHUMje. Kaga ce, ycneg npoMeHa y BpeaHOCTH
Aomahe BanyTe y CMUCAY CreuujanHnx npaea By4Yersa, N3HOCU U3PaXKEHW Yy TaKBOj
BanyTn pasnukyjy 3a Buwe og 10 nocto of npase BPedHOCTUM U3paxeHe Yy
crneuuvjanHMMm npasvMMa Bydewa Yy un. og 6. go 8. u 4dnaHy 10. oBe KOHBeHUMje,
HaBedeHM M3HocK npunarofaBajy ce cTBapHOj BpeaHocTw. [pxase yrosBopHuue he
obaBecTUTM genoauTapa O U3HOCUMa U3PaxKeHUM Yy gomMahoj BanyTu Kao U O CBaKOj
NPOMEHN TUX M3HOoCa.
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Ctuuaj noTpaxusama

YnaH 10.

be3 yTuuaja Ha cTaB 2. OBOr 4naHa, M3HOCKM OrpaHuyera OArOBOPHOCTM
obpauyHaTn y ckrnagy ca unaHom 6. oBe KOHBeHUWje, MpuMekbyjy ce Ha 36up cBuUX
noTpaxkmBaka Koja cy HacTana ua uctor gorahaja:

a) npema nuuy unu nuuuma Koja cy HaBedeHa y unaHy 1. ctaB 2. Tadyka a)
OBe KOHBEHLMje 1 NpemMa CBakoM fuLy 3a Yunje pagre, NponycTe Unu rpeLuke oH unu
OHW ofrosapajy; unu

6) npema BRacHWKY MMOBWMA KOjU MNpyxa YCryry crawasBawa ca Tor
nnoBuma u NpemMa cracuoly unv cnacuouyma Koju gernyjy ca Tor nnosuna u npema
CBaKOM NuLy 3a Ynje pagte, NPOoMyCcTe UMK rpeLUlKe OH UMM OHW OAroBapajy; Unu

L) npeMa cnacuouy WM crnacvouMma Koju He Jenyjy ca nnosuna
YHyTpalwrwe nnoesmade mnm nomopckor 6poda wnu Koju genyjy camo Ha nnosuny
KOMe Cy MpyxeHe ycnyre cnawasaka W npema CBakoM fnuuy 3a uuje papme,
NponycTe WM rpeLLKe OH UMW OHU OAroBapajy.

a) Kapa je, y cknagy ca 4naHom 6. ctaB 1. Tauyka a) nogradka (iv) oBe
KOHBEHLMje, M3HOC OAroBOPHOCTM 3a MOTWUCKMBAYa, KOjU y BpPeMe HacTaHka wTeTe
NOTUCKyje NOTUCHMLY Y NMOTUCKMBAHOM cacTaBy, noBehaH y nornefdy notpaxusara
Koja npousunase u3 gorahaja 3a 200 obpadyHCKMX jeamMHMLa MO TOHU HOCUBOCTM
NOTUCHMLE, W3HOC OArOBOPHOCTM 3a CBaKy MOTMUCHWUUY Ce cMmamwyje, y norneay
noTpaxueawa Koja npousunase u3 HaesegeHor porahaja, 3a 200 obpadyHCckmx
jeovHMLa 3a cBaKy TOHY HOCMBOCTM NOTUCHULIE.

6) Kapa je, y cknagy ca unaHom 6. ctaB 1. Tauka a) nogradka (v) oBe
KOHBEHLUje, N3HOC OAroBOPHOCTU 3a 6poa ca MEXaHWUYKUM NMOrOHOM, KOoje Y TPEHYTKY
HacTaHKa LITeTe Mpyxa MOroH MMAoBWMMMa Koja Cy ca kMM MnoBe3aHa, nosehaH y
norneqy noTpaxweaka Koja npousunnase u3 gorahaja 3a 200 o6padyHCKMX jeamHuLa
Mo TOHM HOCWMBOCTM UMW KYGHOM METPYy WCTUCHWHE MOBE3aHUX MNfoBWIa, W3HOC
OOrOBOPHOCTU 3@ CBaKO NOBE3aHO MIIOBUMIO Ce CMambyje, Y nornedy noTpaxuBara
Koja mpousunase u3 HaBefeHor gorahaja, 3a 200 obpayyHCKMX jeguHUUA 3a CBaKy
TOHY HOCMBOCTM UMK CBaku KyGHU MeTap MCTUCHUHE NOBE3aHUX NroBmna.

Ct. 1. n 2. oBor uynaHa npumewmBahe ce mutatis mutandis Ha un3Hoce
orpaHuyera OAroBOpHOCTM obpadyHaTe y cknagy ca 4YrnaHom 7. OBe KOHBeHUuuje.
Mehytnm, ctaB 2. oBor 4naHa npumeHuhe ce nog ycnoBom ga ce ymecto 200
0BpayyHCKMX jeaMHuLa 3a ocHoBy 3a obpadyH koprcty 400 ob6padyHCKMX jeamHuLa.

paHnLe oaroBopHoCTM yTBphEHe y YnaHy 8. 0Be KOHBEHLMje, MPUMEHLYjY ce
Ha 30up CBUX MOTpaxmBaka Koja MOry HacTaTu M3 uctor gorahaja npema nuuy vnu
nuuMMa Koja cy HaBefleHa y unaHy 1. cTaB 2. Tauka a) oBe KOHBEHLUWje, y 0OHOCY Ha
NnoBUNO HaBeAEHO y unaHy 8. oBe KOHBEHLMje, Ka0 U NMpemMa CBakoM nuLy 3a 4uje
pagHe, NponycTe UMK rpeLLlKe OH UMM OHU OAroBapajy.

OrpaHunyewe oaroBOpHOCTU 6e3 ocHuBawa (hoHAa orpaHnyeHe
OAroBOPHOCTU

YnaH 11.

lMo3nBarbe Ha orpaHnyer-e 0AroBOPHOCTU MOryhe je Yak U ako Huje OCHoBaH
oHO OrpaHMyYeHe OAroBOPHOCTM Yy ckragy ca oapegbama uynaHa 12. oBe
KoHBeHuuje. MeRyTum, cBaka ApXasa yroBopHMUA MoOXe npeasuaetv gomahum
npaBoM fda ce, y crnyyajy kaga je Tyxb6a nogHeTa nped HeHuMM cygom ga bu ce
OCTBapUIIO NOTpaxMBaHe KOje je MOAMOXKHO OrpaHuyemy, NnLe Koje ogroBapa Moxe
OCTBapuUTW MNpPaBO Ha OrpaHW4YeHe OArOBOPHOCTU CaMO akKO je OCHOBaH (oHA
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orpaHMyeHe OArOBOPHOCTM Y ckragy ca ogpenbama oBe KOHBEHUMje WM ako je
OCHOBaH y BpeMe Kafa ce Nno3vBa Ha NpaBO OrpaHn4YeHa OAroBOPHOCTMW.

AKO Cce Tpaxu orpaHudere OAroBOpHOCTM, a OoHL OrpaHuyeHe
OLrOBOPHOCTM HUWje OCHOBaH, NpuMekyjy ce ogpende yunaHa 13. oBe KOHBEHUMUjE.

MaBa Tpeha
®dOHO OrPAHUYEHA
OcHuBame oHAaa

YnaH 12.

CBako nuue koje 6 morno 6UTK 04roBOPHO MOXE OCHOBATM jeAaH unu BuLle
doHOoBa Koo cyda MM HeKOor [pyror HagnexHor opraHa y CBakoj [pXXasu
YroBOpHULIM Y KOjoj je nogHeTa Tyxba y 04HOCY Ha NoTpaxvBara Koja Cy NOANOoXHa
orpaHuyery unu, ako Tyxba Huje nogHeTa, KOA4 HaANeXHOr cyaa WUMNuM HeKor Apyror
HaA IeXXHOT OpraHa y CBaKoj ApXKaBW YrOBOPHULM Y KOjoj Ty>kGa Moxxe BMTu nogHeTa y
OHOCY Ha NoTpakuBaka Koja Cy noanoxHa orpaHnyery. Ceaku oHA ce OCHUBA Y
BMCVMHU M3HOCA OrpaHnyersa OAroBOPHOCTM obpadyHaTux y cknagy ca ogpenbama
yn. 6. go 8. n unaHa 10. oBe KOHBEHLMje, HA HA4YUH KOjU Ce MnpuMeryje Ha
noTpaxueara 3a Koje Nnule Koje ocHMBa (hoHO Moxe ofrosapatu, yBehaHux 3a
KamaTe Koje TeKy of [aHa fdorafaja M3 Kojer je HacTana ogroBOpHOCT A0 AaHa
OoCHuBaka poHaa. CBakm Tako ocHOBaH (QOHA Ha pacnonarawy je 3a ucnnarty
noTpaxueara 3a Koje je 03BOrbEHO No3NBakke Ha OrpaHNYeHe 04roBOPHOCTY.

®oHA ce Moxe ocHoBaTV GUNO nonarakemM U3HOCA, UMK MpyXakeM jeMCcTBa
Koje je npuxBaTrbMBO Npema npasy Ap)KaBe YroBOpHULE Y KOjoj je poHa OCHOBaH 1
Koje ce cmaTpa ogroBapajyhum o cyga vunv Apyror HaanexHor opraHa.

doHA Koju OCHyje jeaHO of nuua Koja ce cnomuky y vnaHy 10. ctas 1. Tau.
a), 0) n u) unn y ctasy 4. UCTOT YnaHa, UM HBUXOB OCUrypaTerb, CMaTpa ce kao aa je
OCHOBaH 0 CBMX Nuua HaesefeHux y unady 10. ctas 1. Tay. a), 6) unu u) nnn y ctasy
4. ucTor ynaHa.

[eoba cdoHaa

YnaH 13.

M3y3eTHO og ogpenbu YnaHa 6. cT. 1. u 2. oBe KOHBEHUMje, Kao 1 oapenodu
yn. 7, 8. n 10. oBe koHBeHUMje, hoHA ce aenu mamelly nosepuoLa cpasmepHoO
N3HOCY HMXOBMX MPU3HATUX NOTpaxunsara npema oHay.

Ako je npe pgeobe coHOa nuue Koje oAaroesapa, MM HEroB ocurypaTesb,
HaMUPWNO HEKO MOTpaxmBare npema oHay, TO nuue, 4o M3HOCa Koju je ucnnaTtuo,
cybporaumjom cTnye npasa koje 6u nvue Tako HaMUPEHO MOTIIO KOPUCTUTK Npema
OBOj KOHBEHUMjL.

MpaBom cybporauuje n3 ctaBa 2. OBOr YnaHa, Mory ce KOpuUCTUTU U apyra
nvua, ocMM rope MOMEHYTMX, 3a CBaku M3HOC HakHade Kojy ucnnate, anu camo
TONMMKO KONMKO je Takea cybporaumja gonywTeHa npema gomahem npaBy Koje ce
npumetsyyje.

AKO nuue koje ogroBsapa, Unv gpyro nvue, yrepan ga 6u kacHuje 6uo gyxaH
Ja nnaTu U3HOC HakHage y norregy Koje ce Morao KopucTUTU MpaBoM cybporauuje
npema CT. 2. 1 3. 0OBOr YnaHa, fa je oBaj usHoc nnaheH npe geobe goHaa, cya unm
OpYyrn HagnexHW opraH ApXase Y Kojoj je ¢hoHO OCHOBaH MOXe ogpeanTun ga ce
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npuBpemMeHo u3aBoju ogrosapajyhm mM3Hoc kako ©u ce omoryhmno tom nuuy pa
KacHuje ocTBapu cBoja npaBa npema oHay.

HejcTBO ocHMBaKa ¢poHAaa

YnaH 14.

AKO je boHA OorpaHuveHe oAroBOPHOCTM OCHOBaH y cknagy ca ogpenbama
ynaHa 12. oBe KOHBeHUwMje, BUNo Koje nuue koje MoXe Aa MUCTakHe NnoTpaxuBare
npema ¢oHAay, HE MOXe OCTBapuUTK MpaBa y OAHOCY Ha TakBO MOTpaKuBah-e npema
0CTanoj UMOBMHM Nnua y Yvje nme je oHg OCHOBaH.

HakoH ocHuBama hoHaa orpaHu4eHe OAroBOPHOCTU y ckragy ca yYnaHom 12.
OBe KOHBeHUMje, cBakun 6poa vnu gpyra UMOBMHA Koja npunaga nuuy Yy Ynjy Kopuct
je boHA OCHOBaH, a Koja je 3aycTaBrbeHa Unu 3anfieHweHa Ha Nnoapydjy HaaexXHoCTH
OpXXaBe YyroBOpHULIE paau NoTpaxuBaka Koje ce MoXe HaMupuTy n3 doHga unu us
©uno kojer gpyror npyxeHor obesbehera, moxe ce ocnoboanTn oanykoMm cyga wunm
Opyror HaanexHor opraHa Te apxase.

Oppenbe c1. 1. 1 2. oBOr YnaHa NpMMekRYjy ce camo ako noBepunal, MoXxe
nuctahm noTpaxuBarwe nNpema oHOY OrpaHMyeHe OArOBOPHOCTU KOA cyAda Koju
ynpaBba TUM (OHAOM, a M3 TOor (POHAA Ce CTBAPHO MOXE MOOMUPUTU TaKBO
NoTpaXxvBakE.

MaBa 4yeTBpTa
Morbe npumeHe

YnaH 15.

OBa koHBeHUMja Ce MpuMeryje Ha orpaHMyere OArOBOPHOCTM BRacHMKa
Opoga unu cnacuoua y TPEHYTKYy kaga je Hactao porahaj Koju je npoy3pokoBao
noTpaxueare, aKko:

a) je 6bpon obaerbao nnoBMAdOEHV MoayxBaT Ha BOAHMM NyTeBUMA KOjU ce
Hanase Ha TepUTopuj ApXXaBe YrOBOPHULIE;

6) je ycnyra cnallaBana npyxeHa Ha jeIHOM of] HaBefeHX BOAHUX NyTeBa
Gpoay Koju ce Hanasu y onacHoCTK UNnu TepeTy Koju ce NPeBo3un Ha ToMm Bpoay; unm

L) je nnoBuno MNOTOHYMO, NPeTpneno G6poaonoM, Kada je HacykaHo unu
HanyLTEHO Ha jedHOM O HaBeOeHWX BOAHUX MyTeBa, UMK je TepeT ca Tor nnosuna
MOAUTHYT Ha MOBPLUUHY, YKIMOHEH, YHULLTEH UMW YYUHEH HELLKOATBYBUM.

OBa KOHBEHUMja MpUMEHbYjE Ce M Ha OrpaHnYer-e OAroBOPHOCTU cnacuoua
KOju mpyxa ycrnyry crnacaBaka UM MoMOhM ca MroBuna yHyTpalwe nnosuade
NMOMOpPCKOM Gpody Koju ce Hanasu y OfMacHOCTW Ha jeAHOM Of HaBedeHWX BOOHUX
nyTeBa, UK TEPETY KOju ce NPeBo3n TMM GpoadoMm.

CBaka [gpxaBa MOXe, Yy TPEHYTKy MoTnucuMBawa, patudukaumje,
npuxeaTawa, ogobpera Unu npucTynawa, unu y buno koM BpemeHy nocne Tora,
UCKIbYYNUTU NMPUMEHY OBE KOHBEHLIMje OOCTaBIbakbeM M3jaBe genosuTapy, y cryyajy
Kaga BoOHM MyT 13 cTaBa 1. OBOr unaHa:

1) vMma cTaTyc Ap>aBHOM BOAHOT NyTa, 1

2) Huje HaBegeH y [lpunory | y3 EBponcks cnopasym O rnaBHUM
YHyTpallkMM BOAHMM nyTeBuma of mehyHapoaHor 3Havaja (AGN).

BooHu nyteBM Ha KojuMa ce WCKIbydyje MpMMEHa OBe KOHBEHUMje Mopajy
npeunsHo ga byay HaBegeHu y usjasu.
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Csaka gpxaBa yroBopHuUa Moxe, Yy TPeHyTKy NoTnMcuMBama, patudukaumje,
npuxeartaka, ogobpera Unv NpUcTynawa, Aa UCKIby4u NPpMMEHY OBE KOHBEHLUMje Ha
nepuop koju He Moxe aa byae oyXu o ocam rogvHa of AaHa CTynaka Ha cHary oBe
KOHBEHUMje, AOCTaB/bakbeM M3jaBe Aeno3ntapy ga Cce oBa KOHBeHUMja Hehe
npMMewMBaTM Ha Mana nnoBuna Koja ce MUCKIbY4YMBO KOpucTe 3a obaBrbake
yHyTpawker caobpahaja. Mano nnosuno y cMucny npee peveHuLe OBOr CcTaea je
NnoBuUNO Ymnju Tpyn Huje ayxm og 20 meTapa, 6e3 KopMuna 1 NpaMyaHor KOCHUKa, ca
N3y3eTKOM:

a) ckene;
0) noTucHuue;

L) nnoBura Koje Ce KOPWUCTU 3a Terbewe, MOTUCKMBawe WM  Koje
omoryhaBa MoroH Apyrom nnoBuny y cacTasy, NoA yCNoBOM Aa TO MIOBWIO Huje
Marno nnoBuno;

4) nnoBwuna Koje je osnawheHo ga NnpeBo3u Bulle of 12 nyTHuKa.

Mckrbyyere CTyna Ha cHary NpBor AaHa y MeceLly No UCTeKy nepuoaa of Tpu
MeceLa HakoH npvjema usjaBe M3 ctaBa 2. OBOr YflaHa UK, ako 0Ba KOHBEHLMja joLl
HuWje CTynuna Ha cHary, nocne HeHor cTynawy Ha cHary. OBa KoHBeHUuja ce Hehe
npuMer1BaTU Ha NOTPaxmBaka Koja Cy Npoy3poKoBaHa He3rogoM Koja ce goroguna
00K ce 6poa Hanasvo Ha BOAHWM MyTEBMMA KOju CY UCKIbYYEHWN N3 JOMEHA MPUMEHE
OoBe KOoHBeHUuje. Vckbyderwe ce Hehe NpMMeHMTU Yy OQHOCY Ha He3rode Koje cy ce
gorogune npe cTynaka Ha cHary usjase.

Ceaka gpxaBa Koja je fana msjaBy y ckrnagy ca CTaBOM 2. OBOT YnaHa, MoXxe
je noByhu y 6uno koje Bpeme crakbem HoTudbukaumje genosutapy. [loBnavewe
cTyna Ha cHary Tpu Mecela of AaHa npujema msjase O NoBMnayewy UM no UCTeky
HeKor Apyror gatyma Koju je HaBeaeH y usjasu. [osnadewe ce Hehe NPpUMEHUTH Ha
orpaHnyere 04roBOPHOCTM 3a NOTpPaXKMBaHa Koja Cy NpOy3pOoKoBaHa He3rogom Koja
ce goroavna npe cTynakba Ha cHary usjase O NoBrayemsy.

MaBa neta
3ABPLUHE OOPEABE
MoTnucuBawe, patndmkaumja u npuctynamwe

YnaH 16.

OBa koHBeHumja ©Ouhe oTBOpeHa 3a noTnNMCUBake CBUM ApXaBama Yy
ceguwty LleHTpanHe komwucuje 3a nnosuaby PajHom y Ctpasbypy, on 27.
centembpa 2012. roguHe ao 26. centembpa 2014. roguHe.

Csaka ap)aBa MOXe NnocTaT yroBOpHULIA OBE KOHBEHLMjE:

a) noTtnucuBareM 6e3 pesepBe y norneny notsphuBama, NpMxBaTamwba unm
opobpetra, nnu

0) noTtnucuBareM y3 obaBesy noTBpfhuBara, NpMxBaTawa unu ogobpemsa,
unu

U) npucTynakem.

MoteBphuBare, npuxeBaTawe, opobpewe wNM MpucTynakbe BpLUKM Cce
nonarawem ogrosapajyhe ncnpase 'eHepanHoMm cekpeTapy LleHTpanHe komucuje 3a
nnosmaby PajHom.
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Ctynawe Ha cHary

YnaH 17.

OBa KOHBEHLUMja CTyna Ha cHary NpBor AaHa y Meceuy Nno UCTeky nepuoga o
roouHy pfaHa o [aHa kKaja Ccy 4YeTvpu [pXKaBe MOMoXure WHCTPYMEHT
notepfueBana, npuxeaTtawa, ofobpera WNM nNpucTynawa, WNM Ha [aH Kaga
Ctpasbypluka KOHBEHUMja O OrpaHuMyery OOrOBOPHOCTM BriacHuMka 6Opogosa
yHyTpawrwe nnosuade, koja je ycsojeHa 1988. rogmHe (y parbem Tekcty: CLNI
KOHBEHUMja), MpecTaHe Aa Baxu, Y 3aBUCHOCTU 0 Tora Koju of, OBUX AaTyma KacHuje
HacTynu.

3a cBaKy ApXaBy Koja MONOXM WMHCTPYMEHT noTBphuBana, npuxeartama,
ofobpera nnu NpucTynaka HaKoH UCMyHeHa ycnosa npeasuheHnx 3a cTynamwe Ha
cHary oBe KoHBeHuUMje, KoHBeHUuja CTyna Ha cHary npBOr gaHa meceua HakoH
ucteka nepuvoga og TpW Meceua O AaHa Kafja cy Te ApXaBe Monoxwure cBoje
WHCTpyMeHTe. N3y3eTHO of npBe pedeHuue oBor cTaBa, KoHBeHuuja he cTynutn Ha
CHary y Toj Ap>aBu Ha aH Kaga oBa KOHBEHUMja CTynu Ha CHary y ckragy ca CTaBoMm
1. OBOr uUnaHa ako je WHCTPYMeHT noTeBphuBaka, npuxBaTawa, 04obpera unm
npucTynawa MOMOXEH HajkacHuje TpuM Meceua npe CcTynakwa Ha cHary oBe
KOHBEHUMje y ckragy ca ogpenbama ctasa 1. oBor 4naHa.

PesepBe

YnaH 18.

CBaka pfpxaBa MoOXe, Yy TPeHyTKy MOTNMCUBawa, paTudurKaumje,
npuxeatamwa, ofobpera WNM NpUCTynaka OBOj KOHBEHUMjU unmn y Gurno Kom
BPEMeHy nocrne Tora, 3aapXaTu MpaBo [a WCKIbYYM MNpPUMeHy npaBuiia oBe
KOHBEHUWje Y MOTNYHOCTW UMW AENMMMUYHO:

a) 3a noTpaxuBawa ycrnes LTeTe Mnpoy3pokoBaHe (PUNUKUM, XEMUJCKUM
U1 GUOSOLLKMM NPOMEHaMa Y KBanuTeTy BOAE;

6) 3a noTpaxuBakba HaBedeHa Yy unaHy 7. OBe KOHBEHUMje, y OHOj Mepu Y
KOjoj cy Ta noTpaxuBawa ypefleHa MefyHapogHOM KOHBEHUMjoM uin gomahum
NpaBoOM KOjU UCKIbYYyjy OrpaHu4ere OAroBOPHOCTU MIU MPOMUCYjy BULLIE rpaHuLe
OLrOBOPHOCTM Of1 OHUX KOje cy npeasuheHe OBOM KOHBEHLMjOM;

L) 3anoTpaxuBaha M3 urnaHa 2. ctaB 1. Tay. ) 1 €) OBE KOHBEHLUjE;
4) TerrbeHuua (M NoTUCHWUUA) Koje Ce WCKIbYYMBO KOpUCTE Yy fykama 3a
npekpua;.

[pxaBa koja ce kopuctn moryhHowhy npegsuheHom y ctasy 1. Tauka 6) oBor
ynaHa gyxHa je ga obaBecTu genosuTtapa O YCBOjEHVMM rpaHuuama ogroBOpPHOCTH,
unu ga Hema ogrosapajyhux ogpeabu o orpaHuyery OAroBOPHOCTMW.

PesepBe Koje ce cTaBe Yy TpeHyTKy MOTNMCHBaHa MOANOXHE CY
noTBphMBakYy y TPEHYTKY paTudukalmje, npuxeatamwa unm ogobpema.

CBaka gpxaBa koja je cTaBuna pesepse Ha oBy KOHBeHLMjy Moxe nx nosyhu
6uno kaga nytem HoTudumkauuvje koja ce ynyhyje genosutapy. TakBo noBnadene
npou3Boau 4ejCTBO O AaHa Kaja je npuMIbeHa HoTudukaumja, Unm y KacHmjem poky
Koju je npeasuheH HoTudKUKaLmMjoM.

PesepB.e Koje Hucy npeasmheHe 0BOM KOHBEHLIMjOM HUCY [103BOIbEHE.
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OTKa3sunBame

YnaH 19.

OBa KOHBeHUMja MOXe Cce OTKa3aTu Of CBake ApXaBe YroBOPHMULE Cnahem
HoTMdMKaumje geno3uTapy, y CBakoOM TPEHYTKY MO UCTEKy nNepuoaa oA roavHy AaHa
oA AaHa Kafa je oBa KoHBeHUMja CTynuna Ha cHary.

be3 ytuuaja Ha unaH 20. ctaB 3. 0Be KOHBEHUMje, OTKasmBarwe Npou3Boau
[ejcTBO NpBOr AaHa y MeceLy No UCTEKY Nnepuoaa o LWeCT Meceum of AaHa npujema
HOTUbMKaLMje UnNu No UCTEKy Ayxer nepnoga npeasuheHor y HoTudurkaumju.

MojeaHocTaBIbEeHa Npoueaypa 3a U3MeHy U3HOCa orpaHuyeHa

YnaH 20.

[Jdenosutap he cBakux neT roguMHa pasmaTpaTy U3MeHe M3HOCa OrpaHuyeHe
OOroBOPHOCTM Yy cknagy ca ogpeabama un. oa 6. oo 8. n unaHa 10. oBe KOHBEHUWje,
npu yemy he NpBo TakBo pasmaTpane 6uth n3spieHo 31. geuembpa 2017. roguHe.
N3meHe he y3eTn y 063up dakTop MHdnauuje koja oarosapa akymynvmpaHoj CTonu
WH(pNaumje og AaHa AoCTaBibarwa nocrneawe HoTudmkaumje y Besm peBusmje Koja je
Josena 00 M3MeHe M3HOCa OorpaHMyersa y cknagy ca oapenbom crtaBa 2. OBOr
ynaHa, unu y criyyajy npsor pasmaTtpara HakoH CTynaka Ha CHary OBe KOHBeHUMje.
Mepa ctone nHdnauuje koja he ce kopuctutn y ytephuBamy daktopa vHdnauuje
npeactaBrba noHAepucaHu NpPoceK FoAulWHMX cTona nosehawa unuM cmamera
MHAeKca NOoTpoLLaYvkmMX LeHa apxaea yvje Banyte ynHe CneuwmjanHo npaBo By4YeH-a
HaBedeHo Yy YnaHy 9. cTaB 1. 0Be KOHBEHLMje.

AKo ce y MOCTynKy pasmaTpaka u3 ctaBa 1. OBOr unaHa, yTBpau ga crona
uwHdpnauuje npenasu usHoc of 10 nocto, [Henosutap he obaBecTuTn cTpaHe
YrOBOPHMLE O N3MEHEHUM N3HOCMMA OrpaHNyYeHe OAroBOPHOCTM KOju Cy 06padyHaTm
Ha ocHoBy (hakTopa MHcnaumnje. Cmatpahe ce Aa cy M3MeHEeHN N3HOCU OrpaHnYeHe
OOroBOPHOCTU YCBOjeHW MO UCTEKy nepuoda of roavHy AaHa of AaHa [oCTaBrbakba
HOoTUdbMKaLMje OCUM ako, Y TOKY MCTOr nepuoaa, jeaHa TpehuHa ctpaHa yroBopHuLua
obaBectn [eno3utapa [JocCcTaBrbakbeM U3jaBe [a Ce MpoTMBU MpuxBaTaky
N3MeHEHNX N3HOCa OrpaHNYeHe 0AroBOPHOCTW.

ViameHe Koje ce cmaTpajy YCBOjeHe y cknagy ca oapeabama ctaBa 2. OBOr
ynaHa, ctynuhe Ha cHary AeBeT Meceuu HaKOH AaTyma HWMXOBOT yCBajara 3a CBe
CTpaHe YyroBOpHWMLIE OBE KOHBEHLIMje, OCMM aKo OHEe OTKaXy OBY KOHBEHLMjY Y cknaay
ca ogpegbama unaHa 19. ctaB 1. oBe KOHBEHUMje, HajkacHuje Tpu meceua npe
CTynaka Ha cHary uaMeheHux M3HOoca orpaHudeHe oaroBopHocTu. OTkasnBawe he
CTYNUTWU Ha CHary Ha faH Kaga Cy M3MEeHEeHU W3HOCKM OrpaHudeHe OAroBOPHOCTU
noyenu ga ce npumemwyjy. MameHe he Gutn obaBsesyjyhe 3a cBaky gp)aBy Koja
nocTaHe CTpaHa yroBOpHMLA OBe KOHBEHLMje HAaKOH HUXOBOr ycBajara. N3ameHe he
ce npuMeruBaTM caMO Ha NOTpaXuBaka Koja HacTaHy ycrien Hesroge Koja ce
Joroauna HakoH HMXOBOr YCBajakba.

bes yTuuaja Ha cTaB 1. oBOr uYnaHa, NOCTynak U3 ctaBa 2. OBOr YfiaHa MoXe
ce crnpoBecTn y 6UNo KOM TPEHYTKY Ha 3axTeB jeaHe TpehuHe cTpaHa yroBopHuua,
akKo je of nocneawer pasmaTpaka UM ako pasmaTpare yorTe Huje U3BpPLLIEHO o
JaHa cTynawa Ha cHary oBe KOHBeHuuje, chaktop uHdnaumje us crasa 1. osor
ynaHa, sBehmn og 5%. HakHagHa pasmatpara y cknagy ca noctynkom m3 ctaea 1.
OoBOr unaHa, 6uhe u3BpLleHa cBake neTe roguHe, npu 4emy he nNpBO TakKBO
pasmaTtparwe OMTU M3BPLUEHO Ha Kpajy nepuoga of neT roguHa HakoH M3BpLUEHOr
pasmaTpatrsa y CMUCINYy OBOr CTaBa.
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Hdeno3uTtap

YnaH 21.

OBa «koHBeHuuja pfenoHyje ce koa [eHepanHor cekpeTapa LleHTpanHe
Komucuje 3a nnosuady PajHom.

"eHepanHu cekpeTap LleHTpanHe komucuje 3a nnosuady PajHom:

a) [ocCTaBrba TEKCT OBE KOHBEHUMje CBWM MOTMUCHMLUaMa, Kao M CBUM
Jp>xaBama Koje npucTyne oBOj KOHBEHLMjU;

0) obaBewTaBa cBe ApXaBe Koje Cy notnucane WM MpucTynuie OBOj
KOHBEHUWjM:

() o cBakom HOBOM MOTNUCY M CBakOM OEeMNO3uTy UCMpaBe U O CBaKoj
pes3epBu Kao 1 0 AaHy kaga Cy TakaB NOTMNMC UMK Oeno3nT YUUHEHU;

(i) o paHy cTynawa Ha cHary oBe KOHBEHUMWje;

(i) o cBakom oTkasuBary OBE KOHBEHLMjE U O AaHy Kada OH noynkse aa
npon3Boau 0ejCTBO;

(iv) o gaTymy cTynaka Ha cHary cBake M3MeHe Yy ckragy ca ogpeabama
ynaHa 20. ctaB 3. oBe KOHBEHUMj€e;

(v) o cBakom obaBeLUTEHY KOje Ce 3axTeBa Ha OCHOBY OMIO KOr YnaHa
oBe KoHBeHUuje.

Jesuum

YnaH 22.

OBa KOHBeHLUMja cacTaBfbeHa je Yy je4HOM OpurMHamy Ha XOnaHACKOM,
€HrNeckoMm, paHLyCKOM M HEMAYKOM je3uKy, Mpu 4Yemy je CBaKku TEeKCT jedHako
BEpOOOCTOjaH.

Y notepay HaBeAeHor cy Aone NoTnucaHu NpPeacTaBHULM, 3a TO NMPONUCcaHo
oBnawheHn of CBOjMX Briaga, NoTnMcanu oBy KOHBEHLM]Y.

Y Ctpasbypy, 27. centembpa 2012. roguHe.
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YnaH 3.

Penybnuka Cpbuja he npunukom  genoHoBawa  paTudmUKaLMoHor
WHCTpPyMeHTa gaTtn msjaBy cnegehe cagpxuHe: .Y cknagy ca ynaHom 18. ctas 1.
CTtpasbyplLuKke KOHBEHLMje O OorpaHudery OOroBOPHOCTU Y YHYTpallH0j nnosuabu
(CLNI 2012), Penybnuka Cpbuja nsjaBrbyje Aa Hehe npumermBaty npaBuna oBe
KOHBEHUMje 3a MnoTpaxuBakwa HacTana ycnep LwTeTe Mnpoy3pokoBaHe uanykmm,
XeMUjCKUM Mnun BMONoLLIKMM NMpoMeHamMa y KBanuTeTy Bofe, Kao U 3a noTpaxvBama
n3 ynaHa 2. ctaB 1. Tay. ) n €) oBe KOHBeHLMje."

YnaH 4.

OBaj 3akoH cTyna Ha cCHary ocMmor [faHa of pJdaHa obGjaBrbvBarba Y
,Cnyxx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopm®.



